"\ﬁ E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

E WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Plettenberg Lieferschein / Delivery note
1 (2)Eingangs-und {3) Nr Lleferssf:hem
Magna PT S.p.A Bearbertungsvermerke Mo _detiery noto SE

Via del ClCIaman. 4 Recelpt and handling note 81422914
g Versanddatum

I-70026 Modugno (Bari) /{3\04(031 Ho
6‘&/{42% Ly 16 12 2025

cKur{1den’|"_'|un'lmer
L lgranten-ir (B) e Pong N {0 Vsgre,UStdNe 4512
91001151 . IT04886850728 DEB815361193
v(1 0) Ihre Zeichen (11) Bestell-Nr./Datum (15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt {13) Hausruf (14} Unser Auftrag
1}1 Your reference Order NoJDate Cust add Inf i Our ceference Phone Qur Order No
%11 550004819601 . Herr 212 ’ 30034754
h - 05 09 2025 Sieler
(19) Versandart {20) Incoterms  (21) Verpackungsart (22) Versandzeichen ~ (23) Bruttogewicht (24) Netto%ew:cht
{ shipping method Incoterms Packing Shuipping marks grosswelght netweight
FKW Spedition FCA SIEHE UNTEN . 153, 96KG 127,61KG}
: [ §
(25) Versandanschrift : T (26) Abladestelie
%.‘ Shipping address - unloading loc \
Magha PT S.p.A o Via dei Ciclamini 4 14248
P - . 70026 Modugno (Bary}, =~
(27)?&3 (28) §:ngmmmmer (29) Bezelgelﬁcelglg egg‘rr" tl';_‘llt‘aferurjg (30) Merégg‘my (31 Exr:lt'llglt - (32)g:ltfhrge
001 M015955400 523 8T 250923N680
Zeichnungsindex. Intermediate Plate
01 11.09 2025 2201903-9000
1 500550
9 550520 a' 55 ST
1 550520 a' 28 ST
2 550520
1 550528

(UEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata ‘527)
Quantita effettiva
Tipo Imbaltaggtio

ball
Quantita Imballt_4 de d'ynballo @
6

Conformita alle sche
Data controllo

Firma m

KUEMNI+HMABEL su,

Viade Ciclaminy, snc - 70026 Modugno (BA)

Wir hefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www wmken‘mqq de 1im dodniload findy
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www winkemana</@ YaownIodan A
e e e — VLA SR YU alitre us otity® =
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Anschrift (Sitz) ‘ E WINKEMANN GmbH Telefon (02391) 8190
[ Bremcker Linde 5 58840 Pletienberg Telefax. (0 23 91) 8 19-100 '
Registergancht Iserlohn HRB 7696 Internet. www wirkemann de
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seit Uber

59

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16 12 2025
Seite 1 von 1
Sendung-Nr 25-012806 vom 1212 2025 25.012808
4 Absender ! Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlegt trotz emer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause

E WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire a la Convention relative au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommensuberdenBefrderungsveriragm  transport intemational des marchandises par
intemn. Stralengiterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empianger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D.08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la iviaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Temps

Datum/Date 23 12 2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu PLETTENBERG v 12 o Berork A
forbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/ Pays Deutschiand Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 16 12 2025

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewcht kg {§ Umfang
Marques et numeros Nombre des colis Mode cfemballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 81422906/907/908/909/910/ 8 COLLI Getrniebeteille 2078 5,21
911/912/914
Summe 8,00 COLLI 2 078,00
Total.
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmittlung der Tanfialometer mit Grenzuberg@ngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescrniption dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrer - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amthches Kennzeichen Nutzlastint
19, volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 25-012806empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 E WINKEMANN GMBH 23 By M@F@&S&pw A E S.rL

D-58840 PLETTENBERG - Via dér (992RMODKGNI2 6/ Modugno (BA)

Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers ntersgﬁlt I.g mpeldes Empfangers
Signature et tmbre fexpéditeur Signature et timbte du transporteur Signatuie bre de destinatare
g eovuto c T tiserva ai
: A
T ==

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friednch Schv)éﬁkﬁri 1Cd Sle f& Li
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht Ludwigsburg BLZ 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604



